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SiR CHARLES GRANDIsON. 63

,» chet Monfiear Shirley, ont rendu toutes les
5, autres afflictions legéres pour moi. Rienn’ag-
., Toit pu me paroitre douloureux que le mal-
= hgﬁr de'ma tendre Harriet, $il lui en- éroit
»y AUTIVE quelqu’un.- A préfent je preus les ob-
, ligeantes, les raviffantes Lectres for ma rable
5, OU je les tiens ouvertes, Quand ellesm’émeu-
., vent trop, je les quitte, & je'les reprens
5 quand ma joie rallentie veut me le' permettre,
5, Je les repofe encore, touchée par quelque nou-
,» veau trait de votre bonheurz je benis Dieu,
5 je vous benis, & votrestres-cher Epoux, &
5 _tout le monde ... Dans chaque Lettre je trou-
g VE UD cordial qui rend mon eceur leger, &
, infenfible pour le moment 4 mes infirmités...
» Pouvez-vous, ma Harriet, écre plus heareu-
5 e que moi?” ;

L% =R

Ma tante & Lucy m’apellent: je me fignerai
iei, ma trés- chére Grand- Meére,

FPotre trés- obligée
& irés - foumife
+ HARRIET GRANDISON.
S PR s vy (e R

Lady GranbDrson. Suite,

n-tréfor, un tréfor ineftimable, ma chére
Grand -Mére! ... fur une table dansbl_e
cabi~
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cabinet de fir Charles, j’ai pris le livre des prie.
res publiques , fous lequel j’ai trouvé un papier
écrit en gros caraétéres de la main de f{ir Char-
les: les dernieres lignes qui fe préfentoient me
paroiffant.fort férieufes , j’ai en la curioft® de
e lire. Il contient des reflexions conclues par
une invocation folemnelle au Tout-puiffant. Jai
demandé la permiffion de le copier ; & je1’ai ob-
tenue fur la promefle que jai faite que la copie
ne pafleroit pas, comme étant de lui, en d’au-
tres mains que les vorres.

Quelle confolation n’eft-ce pas, de ce que
fur fa propofition, je me fuis joint A lui pour
participer 2 la S. Céne, & Poccafion de notre
heureux mariage: ¢’eft une forte de renouvelle=
ment , fait de la maniére la plus folemnelle, des
veeux de notre mariage, du moins une confir
mation. Il n'eft pas étonnant que I’homme
pieux, qui a écrit ‘ces reflexions, ait fait une
telle propofition.

Quel honneur ne peut-on pas dire qu’il faie
3 la Religion, a l'occafion de cet heurenx jour!
Un homme fenfé , diftingué, connu pour n’é-
tre ‘pas bigot, ni fuperftitieux , qui cependant
p’a pas honte de fe joindre aux plus petits dans
Poffice facré. C’éroit une glorienfe confeffion
,de fon attachemient au Chriftianisme.  Foutes
les fois qu’il affifte au fervice public, fa gravi=
té , fa modeftie , fon humilicé , tout montre
qu’il {e croit lui- méme en préfence de ce Dieu
dontil invoque en commun les bénédictions. Kt
quand il eft forti, fa gaieté , fa vivacité mon-
trent que fon ceeur eft & fon aife dans le fentiment
d’un devoir rempli. Que mon. ceeur eft transé

port




Sir CHARLES GRANDISON. 6o

porté de joie quelquefois , en voyant le bone
heur de I’homme que mon ceeur a.choifi; s’¢-
tendant, par 12 bonué divine, au deld de cette
vie paffagere!

Je rerminerai cette Lettre par la copie de ces
reflexions. - Que pourroit~il y avoir aprés ce-
la, qui ficdigne d’éwre écric par

Fhtre
HARRIET GLANDISON!

Reflenzions.

O mon ceeur ! inondé de bonheur! quelsfen=
timens doivent s’élever en toi, lorsque dans les
folemnités du culte public, ou dans la retraite
des:devotions particuliéres, tu es admis dans la
préfence plus immédiate de ton Créateur, qui
ne gouverne que pour benir, dont les divins
commandemens ne font donnés que pour f{é-
courir la raifon humaine daos la recherche du
bonheur!

Que ta loi, Dieu tout-puiffant, foit la ré=
gle, & ra gloire le but conftant de teut ce que
je fais! INe permets pas que je fonde les vertus
{ur aucune idée d’antre honneur, que ’honneur
de ton nom. * Que je ne noie pas la piété dans
la gloire de la bénéficence , mon amour pout
Dieu dans Pamonr de mes femblables. Le bien
peut- il venir de ’lhomme 2 Nonj c'eft un don
de'toi, Dieu tout- puiflant & tout bon! Que
tes bontés ‘ne me faflent pas oublier celui de qui
je'les tienss & .que I'amour. des plaifirs ne me
fafie ‘vas. abandonner la fource d’ou ils décou-

; lent
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lent. Quand les plaifirs me “ollicitent y7que je
me demande quel droit y 2 mon Ceul. Quand
Jes maux ‘me ‘menacent;, ‘que je voie ta miferi=
corde brillant 2 travers le brouillard, & que je
confidére 4 grande difficulté q’il’y a que tout
sirive {elon‘mes fouhaits. ~Dans ce fitele de li-
cence, que je ne cherche pas ma confolation
dans un funefte préfage, dans le grand nombre
de ceux qui fontmal; préfage plutdr de la rui-
1e publique 'que de la firété des particalierss
Que les plaifirs de 1a multitude m’allarment plu-
ot que de me {éduire; & que leur danger, plu-
tot que leur exemple , détermine mon choix,
Quel ¢ft le poids de I'exemple public, de la
pafiion; & de la multitnde, dans un des: bas-
fins-de 1a balance, contre la raifon & le Tout
puiffant dans Pautre?

Dans ce jour ot les plaifirsdominent, amortis
mon goflit pour eux de fagon que je n’y trouve
que les confolations de la vie. It dans ce jour
de diffipation , & préferves moi-d’étre aflez mal=
heureux, pour que dans ce flux perpetuel,-cette
sévolution continuelle d’accidens , je compre fur
le Tendemain, efperance qui eft 1a ruine du jour
préfents comme celle-ci Ueft de Péternicé. Que
toute ‘mon- exiftence foic toujours devant moi.
Tit que Veffroi du tombeau ne renverfe pas mes
mefures, Quand les tentations s'¢levent, & que
fa vertu chancelle, que mon imagination {e .re-
préfente le fon de la dernitre trompette, & le
jugement pour la vie éternelle. Dans ce - que
{'ai bien commence, accordes moi de perféve=
ter; & de connoitre que perfonne neft fages
guautant qu’il fe-promet d’éue plusfage e(r)ncorg.
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